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Om de nærmere regler for bemandingen må i øvrigt hen- 
vises til lovforslagets detaljerede 홢 for en del i skematisk form 
givne 홢 bestemmelser. 

Der er med hensyn til bestemmelserne angående erhvervelse 
af de forskellige sønæringsbeviser lagt vægt på, at den praktiske 
uddannelse er foregået i fartområder og i skibe, der svarer til de 
rettigheder, sønæringsbeviset skal give adgang til. Det vil efter 
lovforslaget således ikke være muligt at blive fører af et stort 
skib alene på grundlag af sejlads i mindre skibe i hjemlige 
farvande, og omvendt foreslås det krævet, at førere af småskibe 
fremtidig opnår en væsentlig del af deres praktiske uddan- 
nelse i mindre skibe i hjemlig fart. 

For at imødekomme ønsker fra småskibsfarten om større 
arbejdsmuligheder for sætteskippere foreslås der indført et bevis 
som sætteskipper af 1. grad, der giver ret til at føre skib i større 
fartområde end beviset som sætteskipper af 2. grad, der svarer 
til det nuværende bevis som sætteskipper. Den tidligere lov- 
givnings krav om sejlads i sejlskibe som betingelse for at erhver- 
ve bevis som sætteskipper eller styrmand er ikke medtaget 
i lovforslaget. 

For erhvervelse af beviser som skibsførere og styrmænd er 
seflskibsfarten foreslået erstattet med krav om en vis tids skole- 
skibsseflads, og der er herved tænkt på skoleskibene 홢Danmark" 
og 홢Georg Stage". Der var i søfartskommissionen mellem 
samtlige repræsentanter for redere, søfarende og søfartsadmi- 
nistration enighed om den nu foreslåede nyordning, dog at 
repræsentanten for skoleskibet 홢Danmark"s bestyrelse i en 
mindretalserklæring gav udtryk for sine synspunkter om nød- 
vendigheden af længere skoleskibstogter end de i lovforslaget 
foreslåede. 

I de almindelige bestemmelser gives nærmere regler for 
sønæringsbeviser s udstedelse, om fratagelse af beviser og fortabelse 
af rettigheder m. m. Herved bemærkes, at fratagelse i overens- 
stemmelse med senere lovgivnings principper kun kan ske 
ved dom, såfremt den pågældende ikke ønsker at underkaste 
sig administrativ afgørelse. 

Under hensyn til, at Nordisk Råd ved sin 홢tilrådning 
nr. 25" har optaget til overvejelse spørgsmålet om gensidig 


